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Dong goép cia luin dn

* V& [ thuyét

- Su phan tich nhém tir ndy s& gdp phan bd sung mot trudng nghia quan trong vao
bure tranh nghién ciru ngit nghia cua tiéng Viét;

- Sur lién hé c6 hiéu qua truong tir vung ndy trong tiéng Viét véi tiéng Anh s& gop
phan 1am néi bat nhitng dic diém cua tiéng Viét, dong thoi chi ra dugc nhitng tuong
dong va khac biét trong qué trinh nguoi Viét va nguodi Anh ngdn ngit hoa hoat dong
nhan thirc cua ho;

- Budc dau tiép can va gidi thiéu mot s6 thuat ngir va khai niém méi vé ngit dung
nhu: nglr dung hoa, tac tir nglr dung, v.v.

* V& thyc tién

Két qua doi chiéu truc tiép phuc vu cho nhiing nhu cau thiét thuc ciia xa hoi nhu:
hoc tiéng, dich thuat, bién soan tir dién, phuc vu cong tic giang day ngon ngir trong
nha truong cling nhu qua trinh cdc ca nhan van dung ngon ngir vao hoat dong giao
tiép va tu duy.

Nhiing luin diém méi riit ra tir két qua nghién ciru va khio sat

i) Pong tir nhan thie chiém khoang 0,5 von tir duge phan anh trong tir dién.

i) Pong tir nhan thirc mang nhimg dic diém ngit phap riéng, co thé phan biét voi
nhitng tiéu nhém dong tir tinh than con lai.

iii) Pac diém ngit nghia kha dic thu ciia nhém nay: d6 1a sy du nhap cia dong tir tri
giac vao nhan thirc va sy hoa tron gitra mot dong tir nhan thirc va tinh cam.

iv) Pic diém ngit dung tiéu biéu cho ca nhém d6 13 kha ning ngir dung hoa dé tro
thanh nhiing tac tir nglr dung.

Pai dién tap thé huwéng din Nghién ciru sinh
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Research contribution:
* Theoretical contribution
- The analysis of this group of words will contribute to the development of an
important semantic field in Vietnamese semantics.
- The relation of this lexical field in Vietnamese and English will highlight the
characteristics of Vietnamese language and in the meantime identify the similarities
and differences between linguistic processes conducted in the cognition of
Vietnamese and English speakers.
- This is the initial stage in approaching and introducing new terminologies and
concepts such as pragmaticalization, pragmatical markers, etc.
* Practical contribution
The research findings will make direct contribution to daily social requirements
such as language learning, translation, dictionary editing, language teaching as well
as personal application in communication and cognition activities.
Findings from research and surveys
I) Cognitive verbs account for approximately 0.5% of the lexical units presented in
dictionaries.
i) Cognitive verbs possess unique grammatical characteristics which distinguish
them from other mental verb groups.
1) The most unique semantic characteristics of cognitive verbs are identified by the
migration of perceptive verbs into cognition and the blending of cognitive and
emotional verbs.
Iv) The most unique pragmatic characteristic of cognitive verbs is the ability to
become pragmatical markers.
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